AR-15/M16 CAM PIN - DEWEY BOLT CAM PIN

Genuine Mil-Spec Individual Parts

Genuine AR-15/M16 parts made to military specifications by a government
contractor. These often- replaced parts are supplied in individual bags.

Attributes

Name: DEWEY BOLT CAM PIN
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234902101

Mfr. No.:

Make: AR-15

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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AR15/M16 Cam Pin Dewey Bolt Cam Pin
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den AR15/M16 Cam Pin Dewey Bolt Cam Pin entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um militarischen Spezifikationen zu entsprechen und eine zuverlassige Leistung zu gewahrleisten. Um
deine Sicherheit und die ordnungsgeméafe Funktion dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien in diesem Dokument sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und ihren Komponenten stets vorsichtig und verantwortungsbewusst
vor.

Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel ist, bevor du es installierst.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du es verwendest.
Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, der fur Kinder und unbefugte Personen unzuganglich ist.
Sei dir der gesetzlichen Vorschriften beziiglich Feuerwaffenkomponenten in deinem Gebiet bewusst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Verwende nur originale AR15/M16 Teile, um die Integritat und Sicherheit deiner Feuerwaffe zu gewahrleisten.
Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

Trage immer eine Schutzbrille, wenn du mit Feuerwaffen hantierst oder arbeitest.

Halte deinen Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Benutzung sofort ein und suche professionelle Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation, einschlieRlich eines Stifts und eines
Hammers.

Installationsschritte:

® Entferne den vorhandenen Cam Pin von deiner Feuerwaffe, indem du ihn vorsichtig mit einem Stift und
Hammer herausklopfst.

¢ Nimm den neuen AR15/M16 Cam Pin und richte ihn mit dem Cam Pin Slot in der Bolt Carrier Group
aus.

® Klopfe den neuen Cam Pin vorsichtig an seinen Platz, bis er sicher sitzt.

® Stelle sicher, dass der Cam Pin sich frei bewegt und richtig ausgerichtet ist.

Nach der Installation:

® Baue deine Feuerwaffe wieder zusammen und fuhre einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen,
dass alles reibungslos funktioniert.

® Reinige und schmiere den Bereich um den Cam Pin, um eine Ansammlung von Schmutz zu
verhindern.

Benutzung:
* Befolge alle Herstelleranweisungen und Sicherheitsverfahren beim Betrieb deiner Feuerwaffe.

® Reinige und warte deine Feuerwaffe und ihre Komponenten regelméafiig, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle abgenutzten oder beschadigten Teile geméaR den drtlichen Vorschriften.
* Werfe Feuerwaffenkomponenten nicht im normalen Mill weg; konsultiere stattdessen die ortlichen Behérden

fur die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Kompatibilitdt oder Produktleistung besuche bitte die Website des Herstellers fur
detaillierte Informationen und Unterstitzungsressourcen.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur diese Sicherheitsanweisungen, und geniel3e die verantwortungsvolle
Nutzung deines AR15/M16 Cam Pin Dewey Bolt Cam Pin.



AR15/M16 Cam Pin Dewey Bolt Cam Pin Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Cam Pin Dewey Bolt Cam Pin. This product is designed to meet military
specifications and ensure reliable performance. To ensure your safety and the proper functioning of this product,
please read and follow the safety instructions and guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm components with care and responsibility.

Ensure that the product is compatible with your firearm model before installation.

Regularly inspect the product for wear or damage before use.

Store the product in a safe and secure location away from children and unauthorized users.
Be aware of the legal regulations regarding firearm components in your area.

Specific Safety Precautions for Use

Use only genuine AR15/M16 parts to maintain the integrity and safety of your firearm.

Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.

Always wear safety glasses when handling or working with firearms.

Keep your workspace clean and organized to avoid accidents.

If you experience any issues with the product, cease use immediately and seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, including a punch and hammer.

2. Installation Steps:
Remove the existing cam pin from your firearm by gently tapping it out with a punch and hammer.
Take the new AR15/M16 Cam Pin and align it with the cam pin slot in the bolt carrier group.

[ ]
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® Carefully tap the new cam pin into place until it is securely seated.
® Ensure that the cam pin moves freely and is properly oriented.

3. Postinstallation:

® Reassemble your firearm and perform a function check to ensure everything operates smoothly.
® Clean and lubricate the area around the cam pin to prevent dirt accumulation.

4. Usage:

® Follow all manufacturer guidelines and safety procedures when operating your firearm.
® Regularly clean and maintain your firearm and its components to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
® Dispose of any worn or damaged parts in accordance with local regulations.

® Do not throw away firearm components in regular trash; instead, consult local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, compatibility, or product performance, please refer to the manufacturer's website
for detailed information and support resources.



Thank you for your attention to these safety instructions, and enjoy using your AR15/M16 Cam Pin Dewey Bolt Cam
Pin responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pasador
de Cerrojo Cam Pin Dewey AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir el Pasador de Cerrojo Cam Pin Dewey AR15/M16. Este producto esta disefiado para cumplir con
las especificaciones militares y garantizar un rendimiento confiable. Para asegurar tu seguridad y el correcto
funcionamiento de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad y las pautas que se detallan
en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego y los componentes de armas de fuego con cuidado y responsabilidad.
Asegurate de que el producto sea compatible con el modelo de tu arma de fuego antes de la instalacion.
Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste o dafios antes de usarlo.

Almacena el producto en un lugar seguro y protegido, alejado de nifios y usuarios no autorizados.
Inférmate sobre las regulaciones legales relacionadas con los componentes de armas de fuego en tu area.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo piezas genuinas de AR15/M16 para mantener la integridad y seguridad de tu arma de fuego.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.
Siempre usa gafas de seguridad al manejar o trabajar con armas de fuego.

Mantén tu area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Si experimentas algun problema con el producto, cesa su uso de inmediato y busca asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Reune las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un punzén y un martillo.

2. Pasos de Instalacion:

® Retira el pasador de cam existente de tu arma de fuego golpeandolo suavemente con un punzoén y un
martillo.

® Toma el nuevo Pasador de Cerrojo Cam Pin AR15/M16 y alinéalo con la ranura del pasador de cam en
el grupo del portacerrojo.

® Golpea cuidadosamente el nuevo pasador de cam en su lugar hasta que esté firmemente asentado.

® Asegurate de que el pasador de cam se mueva libremente y esté correctamente orientado.

3. Postinstalacion:

®* Vuelve a ensamblar tu arma de fuego y realiza una verificacién de funcionamiento para asegurarte de
que todo opere sin problemas.
® |Limpiay lubrica el area alrededor del pasador de cam para prevenir la acumulacion de suciedad.

4. Uso:

® Sigue todas las pautas del fabricante y los procedimientos de seguridad al operar tu arma de fuego.
® Limpia y mantén regularmente tu arma de fuego y sus componentes para asegurar un rendimiento
optimo.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier parte desgastada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires los componentes de armas de fuego en la basura regular; en su lugar, consulta a las autoridades
locales para conocer los métodos de eliminacién adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, compatibilidad o rendimiento del producto, consulta el sitio web del
fabricante para obtener informacién detallada y recursos de soporte.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad, y disfruta usando tu Pasador de Cerrojo Cam Pin Dewey
AR15/M16 de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Goupille de Culasse
AR15/M16 DEWEY

Introduction

Merci d'avoir choisi la Goupille de Culasse AR15/M16 DEWEY. Ce produit est congu pour répondre aux
spécifications militaires et garantir des performances fiables. Pour assurer votre sécurité et le bon fonctionnement de
ce produit, veuillez lire et suivre les instructions et directives de sécurité décrites dans ce document.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les armes a feu et les composants d'armes a feu avec soin et responsabilité.
Assuretoi que le produit est compatible avec le modéle de ton arme a feu avant l'installation.

Inspecte régulierement le produit pour détecter l'usure ou des dommages avant utilisation.

Range le produit dans un endroit sdr et sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Sois conscient des réglementations Iégales concernant les composants d'armes a feu dans ta région.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Utilise uniqguement des piéces authentiques AR15/M16 pour maintenir l'intégrité et la sécurité de ton arme a
feu.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et les

performances.
Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu manipules ou travailles avec des armes a feu.

® Garde ton espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.
® Siturencontres des problémes avec le produit, cesse immédiatement son utilisation et demande de l'aide

professionnelle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Préparation :

® Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sQre.
®* Rassemble les outils nécessaires pour l'installation, y compris un poingon et un marteau.

Etapes d'Installation :

® Retire la goupille de culasse existante de ton arme a feu en la tapant doucement avec un poingon et un
marteau.

® Prends la nouvelle Goupille de Culasse AR15/M16 et alignela avec la fente de la goupille de culasse
dans le groupe de culasse.

® Tape soigneusement la nouvelle goupille de culasse en place jusqu'a ce qu'elle soit bien en place.

® Assuretoi que la goupille de culasse se déplace librement et est correctement orientée.

3. Postinstallation :

* Réassemble ton arme a feu et effectue un contr6le de fonctionnement pour t'assurer que tout
fonctionne correctement.
* Nettoie et lubrifie la zone autour de la goupille de culasse pour éviter I'accumulation de saleté.

4. Utilisation :

® Suis toutes les directives du fabricant et les procédures de sécurité lors de l'utilisation de ton arme a
feu.

® Nettoie et entretiens régulierement ton arme a feu et ses composants pour garantir des performances
optimales.

Instructions d'Elimination



* Elimine toutes les piéces usées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
® Ne jette pas les composants d'armes a feu dans les déchets ordinaires ; consulte plutét les autorités locales
pour des méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, la compatibilité ou les performances du produit, consulte le site Web du
fabricant pour des informations détaillées et des ressources d'assistance.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité, et profite de l'utilisation de ta Goupille de Culasse AR15/M16
DEWEY de maniére responsable.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Cam Pin Dewey Bolt
Cam Pin AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Cam Pin Dewey Bolt Cam Pin AR15/M16. Produkt ten zostat zaprojektowany zgodnie ze
specyfikacjami wojskowymi, aby zapewni¢ niezawodne dziatanie. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz
prawidtowe dziatanie produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa oraz
wytycznych zawartych w tym dokumencie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng i jej komponentami z ostroznoscig i odpowiedzialnoscia.
Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed instalacja.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Badz swiadomy przepisow prawnych dotyczacych komponentéw broni palnej w Twoim rejonie.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wylgcznie oryginalnych czesci AR15/M16, aby zachowac integralnosé i bezpieczenstwo swojej broni.
Nie modyfikuj produktu w zaden sposob, poniewaz moze to wptynaé na bezpieczenstwo i wydajnosg.
Zawsze nos okulary ochronne podczas obchodzenia sie z bronig palng lub prac przy niej.

Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby unikng¢ wypadkéw.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skonsultuj sie z
profesjonalistg.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym whbijak i mtotek.

2. Kroki Instalacji:

® Usun istniejgcy cam pin z broni, delikatnie uderzajgc go wbijakiem i mtotkiem.
® Wez nowy Cam Pin AR15/M16 i dopasuj go do gniazda cam pin w grupie bolta.
® (Ostroznie wbij nowy cam pin na miejsce, az bedzie pewnie osadzony.

® Upewnij sie, ze cam pin porusza sie swobodnie i jest prawidtowo ustawiony.

3. Po Instalacji:
® Zi6z swojg bron z powrotem i przeprowadz test funkcjonalny, aby upewni€ sie, ze wszystko dziata
ptynnie.
® Oczys$¢ i nasmaruj obszar wokoét cam pin, aby zapobiec gromadzeniu sie brudu.

4. Uzytkowanie:

® Przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta oraz procedur bezpieczenstwa podczas obstugi broni.
® Regularnie czys¢ i konserwuj swojg bron oraz jej komponenty, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj komponentéw broni palnej do zwyktego $mieci; zamiast tego skonsultuj sie z lokalnymi wiadzami
w celu uzyskania informacji na temat wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, kompatybilnosci lub wydajnosci produktu, prosimy
0 zapoznanie sie z witryng internetowg producenta w celu uzyskania szczegétowych informacji i zasobéw wsparcia.

Dziekujemy za uwage do tych instrukcji bezpieczenstwa i zyczymy odpowiedzialnego korzystania z Cam Pin Dewey
Bolt Cam Pin AR15/M16.



AR15/M16 Cam Pin Dewey Bolt Cam Pin Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15/M16 Cam Pin Dewey Bolt Cam Pin. Tama tuote on suunniteltu téyttdmaén armeijan
vaatimukset ja varmistamaan luotettava suorituskyky. Turvallisuutesi ja tuotteen asianmukaisen toiminnan
varmistamiseksi, lue ja noudata tdssa asiakirjassa esitettyja turvallisuusohjeita ja suosituksia.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita ja asekomponentteja huolellisesti ja vastuullisesti.

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

Tarkista séanndllisesti tuotteen kunto kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Sailyta tuote turvallisessa ja suojatussa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Ole tietoinen alueesi asekomponentteja koskevista laillisista sdadoksista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta vain aitoja AR15/M16 osia sailyttadksesi aseen eheyden ja turvallisuuden.

Ala muokkaa tuotetta millaéan tavalla, silla timéa voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Kéayta aina suojalaseja késitellessasi tai tydskennellessasi aseiden kanssa.

Pida tyoskentelytila siistina ja jarjestyksessa onnettomuuksien valttamiseksi.

Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kaytto heti ja hae ammattilaisen apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté aseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten, mukaan lukien puukko ja vasara.

2. Asennusvaiheet:

® Poista olemassa oleva cam pin aseestasi varovasti napauttamalla se ulos puukolla ja vasaralla.
® Ota uusi AR15/M16 Cam Pin ja kohdistaa se cam pin aukkoon tukkiyksikdssa.
[ )
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Napauta varovasti uusi cam pin paikalleen, kunnes se on tukevasti paikoillaan.
Varmista, ettd cam pin liikkuu vapaasti ja on oikein suunnattu.

3. Asennuksen jilkeinen tarkistus:

® Kokoa aseesi uudelleen ja suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etté kaikki toimii sujuvasti.
® Puhdista ja voitele cam pinin ympaérilla oleva alue estaéksesi lian kertymista.

4. Kaytto:
* Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja turvallisuusmenettelyja asetta kayttaessasi.

® Pida aseesija sen komponentit sdanndllisesti puhtaina ja kunnossa optimaalisen suorituskyvyn
varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet osat paikallisten séadosten mukaisesti.

* Ala heitd asekomponentteja tavalliseen roskakoriin; sen sijaan, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin
saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoa ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta, yhteensopivuudesta tai tuotteen suorituskyvysta, voit viitata valmistajan
verkkosivustoon saadaksesi tarkkaa tietoa ja tukiresursseja.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin, ja nauti AR15/M16 Cam Pin Dewey Bolt Cam Pin kaytosté
vastuullisesti.



AR15/M16 Cam Pin Dewey Bolt Cam Pin
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Cam Pin Dewey Bolt Cam Pin. Denna produkt ar designad for att uppfylla militéara
specifikationer och sékerstalla palitlig prestanda. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt funktion av denna
produkt, vanligen I&s och f6lj sékerhetsinstruktionerna och riktlinjerna som anges i detta dokument.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med omsorg och ansvar.

Se till att produkten &r kompatibel med din vapentyp innan installation.

Inspektera regelbundet produkten for slitage eller skador innan anvandning.

Forvara produkten p& en saker och trygg plats, bortom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Var medveten om de lagliga bestammelserna angdende skjutvapenkomponenter i ditt omrade.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast akta AR15/M16 delar for att uppréatthalla integriteten och sakerheten hos ditt skjutvapen.
Modifiera inte produkten pa& nagot satt, eftersom detta kan kompromettera sakerhet och prestanda.

Bar alltid skyddsglaségon nar du hanterar eller arbetar med skjutvapen.

Hall din arbetsplats ren och organiserad for att undvika olyckor.

Om du upplever nagra problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och sok professionell hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en stift och hammare.

2. Installationssteg:
® Ta bort den befintliga cam pin fran ditt skjutvapen genom att forsiktigt sla ut den med en stift och
hammare.
® Taden nya AR15/M16 Cam Pin och justera den med cam pinuttaget i boltcylindergruppen.
® S|4 forsiktigt in den nya cam pin pa plats tills den sitter sakert.
® Se till att cam pin ror sig fritt och ar korrekt orienterad.

3. Efter installation:

® Montera ihop ditt skjutvapen och utfér en funktionskontroll for att sdkerstalla att allt fungerar smidigt.
® Rengor och smorj omradet runt cam pin for att férhindra smutsuppbyggnad.

4. Anvandning:
® F0lj alla tillverkarens riktlinjer och sakerhetsprocedurer nar du anvénder ditt skjutvapen.

® Rengor och underhall regelbundet ditt skjutvapen och dess komponenter for att sakerstélla optimal
prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella slitna eller skadade delar i enlighet med lokala féreskrifter.
® Slang inte skjutvapenkomponenter i vanlig soptunna; konsultera istéllet lokala myndigheter fér korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor angdende sakerhet, kompatibilitet eller produktprestanda, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats fér detaljerad information och supportresurser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner, och njut av att anvanda din AR15/M16 Cam Pin
Dewey Bolt Cam Pin pd ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 Cam Pin Dewey
Bolt Cam Pin

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 Cam Pin Dewey Bolt Cam Pin. Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval
vojenskeé specifikace a zajiStoval spolehlivy vykon. Aby byla zajiSténa vase bezpec€nost a spravné fungovani tohoto
produktu, prosim, peclivé si pfectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny a smérnice uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi a jejich komponenty s opatrnosti a zodpovédnosti.

Ujistéte se, Ze je produkt kompatibilni s vasSim modelem zbrané pred instalaci.

Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.

Ukladejte produkt na bezpeéné a zabezpetené misto mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Budte si védomi pravnich pfedpisl tykajicich se komponentd stfelnych zbrani ve vasi oblasti.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze originalni dily AR15/M16, abyste udrzeli integritu a bezpecnost vasi zbrané.

Nemazte produkt Zadnym zpUsobem, protoZe by to mohlo ohrozit bezpecénost a vykon.

Vzdy noste ochranné bryle pfi manipulaci nebo praci se stfelnymi zbranémi.

Udrzujte své pracovni misto Cisté a organizované, abyste se vyhnuli nehodam.

Pokud narazite na jakékoli problémy s produktem, okamzité pfestarite pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je vaSe zbran vybita a mifi na bezpe€nou stranu.
® Shromézdéte potfebné néstroje pro instalaci, v€etné klinu a kladiva.

2. Kroky instalace:

Odstrarite stavajici cam pin ze své zbrané jemnym poklepanim klinu a kladiva.

Vezméte novy AR15/M16 Cam Pin a zarovnejte ho se slotem pro cam pin v bolt carrier group.
Opatrné poklepejte novy cam pin na misto, dokud nebude bezpecné usazen.

Ujistéte se, Ze se cam pin volné pohybuje a je spravné orientovan.

3. Po instalaci:

® Znovu sestavte svou zbran a provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, ze vSe funguje hladce.
® Vycistéte a promazte oblast kolem cam pin, aby se zabranilo hromadéni necistot.

4. Pouziti:

® DodrzZujte vSechny pokyny vyrobce a bezpecnostni postupy pfi obsluze vasi zbrané.
® Pravidelné Cistéte a udrzujte svou zbran a jeji komponenty, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli opotfebované nebo poSkozené dily v souladu s mistnimi predpisy.

* Nevyhazujte komponenty stfelnych zbrani do bézného odpadu; misto toho se obratte na mistni Grady pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, kompatibility nebo vykonu produktu se prosim obratte na webové stranky
vyrobce pro podrobné informace a zdroje podpory.



Dé&kujeme za pozornost k t&¢mto bezpe&nostnim pokyndim a uZivejte si zodpovédné pouzivani vaseho AR15/M16
Cam Pin Dewey Bolt Cam Pin.



